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q)OHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTanuu

[NosicuuTenbHas 3anucka

®onj oueHouHblx cpeacts (nanee — @OC) mng npomexyTouHol arrecranuy no gucuuiuiuHe «IIpakTukym mo KynabType
pedyeBoro oOuieHus (HEMEUKHi)» pa3paboTaH B COOTBETCTBHH (emepanbHBIM TOCyJapCTBEHHBIM 00pa30BaTENbHBIM CTAaHAAPTOM
BBICILIETO 00pa30BaHus — 6akanaBpuar 110 HarpasieHuto noaroToBku 44.03.05 Ienaroruyeckoe oopazosanue (¢ AByMs IpOUIIMU
MOJITOTOBKH). YTBEPKACH IpHuKa3oM MuHHUCTEpCTBA 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoii denepanun ot 22 deppas 2018 r. Ne 125,
OCHOBHOH IpodeccuoHabHOM 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMoil BeICIIEro o0pa3oBaHMs IO HalpaBiIeHUIO noaroroBku: 44.03.05
[Menarornvyeckoe oOpaszoBanue (¢ JAByMsI TpPOQWISIMA TOATOTOBKM), HANpaBleHHOCTh (npodmib): «HOCTpaHHBIA S3BIK»
(anrmnmiickuit) u «MHOCTpaHHBI s3bIK» (HEMELKHi), ¢ yderoM TpeOoBanuii mpodeccHonatpHoro crangapra «Ilemaror
(megaroruyeckas qesITEIBHOCTD B cdepe JOIIKOIBLHOT0, HAYaIbHOTO 00IIEr0, OCHOBHOTO O0IIET0, CPEAHETr0 00IIero oOpa3oBaHusl)
(BocmuTaTeNb, yUUTENb)Y, YTBEPKICHHBIN NIprKa3oM MuHHUCTepcTBa Tpya U conuanbHOM 3amuTsl Poccuiickoit @enepanuu ot 18
okTsi0pst 2013 1. No 544n (3aperucrpupoBaH MuHucTepcTBOM IocTuiuu Poccuiickorn ®Denepanmn 6 nexkabps 2013 r.,
peructpanuoHHblii Ne 30550), ¢ ©3MeHEHUsIMU, BHECEHHBIMH IIpUKa3aMu MUHUCTEPCTBA TPYy/1a U COLMANIBHOM 3a1uThl Poccuiickoii
®Genepanyn ot 25 nekadps 2014 r. Ne 11151 (3apeructpupoBan MunucTepcTBOM octuiinu Poccuiickoit @enepannu 19 despans
2015 r., peructpanuonsslii Ne 36091) u ot 5 aBrycra 2016 r. Ne 4221 (3apeructpupoBad MuHucTepcTBOM focTuiuu Poccuiickoit
®Denepariu 23 aBrycra 2016 r., peructpanuonnsiii Ne 43326).

Lens @OC 11 NpOMEKYTOUHOH aTTECTALMU — YCTAaHOBICHUE YPOBHS C(OPMUPOBAHHOCTH YacTU KommneTeHnuit: YK-4.

3agaun ®OC i NPOMEKYTOYHOM aTTecTallid - KOHTPOJIb KayecTBa M YPOBHS JIOCTIDKEHHS PE3yJIbTaTOB OOYYEHHS IO
(dbopMupyeMbIM B COOTBETCTBUM ¢ YUEOHBIM INITAHOM KOMIIETCHIUSAM:

VYK-4. CiocoGeH OCyIIECTBIATh JCIOBYI0 KOMMYHHMKAILIMIO B YCTHOH M NMUChbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit denepanuu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

VK-4.1. Beibupaer Ha rocylapCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX) KOMMYHHUKATHBHO IMPHUEMIIEMbIE CTHIIb JIEIOBOTO
o01eHus, BepOanbHble U HeBepOallbHbIE CPEJICTBA B3aUMO/IEHCTBYS C NapTHEpaMU

YMeeT CTPOUTH MOHOJIOTHIECKOE BEICKA3BIBAHUE IO COIMOKYIBTYPHO U IPO(GECCHOHANTFHO 3HAYUMBIM TEMaM B COOTBETCTBUH
¢ n30paHHbIM () YHKIIMOHATIBHO-CMBICIIOBBIM THUIIOM PEUH U KOMMYHUKATUBHOM UHTEHIIMEH (ONUcaHNe, IOBECTBOBAaHUE, OOBSICHEHUE,
apryMeHTalys); ONpeAesiATh U 0XapaKTepPU30BaTh MParMaTH4YecKyl0 YCTAaHOBKY M OCHOBHBIE TE€3MCHI TEKCTa, MPEIBIBIAEMOIO B
aynano-gopmare.

BrnaneeT S36IKOBBIMU CpeNICTBaMH, 00eCTIEYHBAIOIIUMH CBSI3HOCTD U [IEBHOCTH MOHOJIOTHIECKOTO BBICKA3bIBAHUSL, BEIPaKCHUE
COOCTBEHHOT'O OTHOIICHUS K TIPEAMETY 00CYKICHHS.

VK-4.3. Bezper nenoByl NEpENUCKy, YYUTHIBas OCOOCHHOCTH CTHJIMCTHUKH OQHUIHMAIBHBIX M HEO(QUIHMAJIbHBIX ITHCEM,
COLIMOKYNBTYPHBIE Pa3Iyus B popMaTe KOPPECTIOHACHIINN Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

YMeeT co3naBaTh O(pHULIUATBHOE U HEO(UIMANbHOE MHUCbMEHHOE COOOINEHHE B COOTBETCTBUM C HOCTABICHHOH LENBIO U
3aJja4yaMH.

Brnageer onmbITOM IOCTPOEHUs MUCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS HAa HEMELIKOM SI3BIKE C MCIIOJIb30BaHHEM S3BIKOBBIX U PEUEBBIX
CPEICTB, COOTBETCTBYIOIINX 33aHHOMY JKaHPY.

YK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTUBHO U KYJIbTYPHO IIPUEMIIEMO BECTHU YCTHBIE JIEJIOBBIE Pa3rOBOPHl Ha TOCYHAPCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

Brnaneer: HaBbIKAMU COCTABIECHUS 3aKOHYEHHBIX, JIOTHYHBIX, IPAMMATHYECKH KOPPEKTHBIX, CTHIMCTUYECKU U JICKCHYECKH
aZIeKBaTHBIX KOMMYHUKaTHBHOM CHTyallMM BbICKAa3bIBAHMHM HAa HEMEIKOM fA3bIKE€ Ha 3aJlaHHYI0 TEMYy C MOCIEIYIOUMM HX
BOCHPOU3BEICHUEM 0€3 OIOPHI Ha TEKCT.

Hopwmb Bpemenu:
Ha Brinmonnenue kaxaoro 3aganus -30 MUHYT

IIpoBepsiemast KOMIIETECHINUS:

YK-4. CnocobeH OCyIIECTBIATh AEIOBYI0 KOMMYHMKAIIMIO B YCTHOH M IMHUCBMEHHOH (opMax Ha roCylapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickot @enepannu 1 THOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

IIpoBepsieMblif HHAMKATOP JOCTHKEHUSI KOMIIETCHIIMU:

VK-4.1. Bribupaer Ha TOCYyJapCTBEHHOM W WHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) KOMMYHUKATHBHO TPUEMIIEMBIE CTHIIb JIEJIOBOTO
o01eHus, BepOanbHble U HeBepOallbHbIE CPEICTBA B3aUMOACHCTBYS C apTHEpaMU

VK-4.3. Bener nenoByl0 NeEpeNuCKy, YYHTHIBas OCOOEHHOCTH CTHJIMCTHKH OQHIHAIGHBIX ¥ HEO(PHIHAIBHBIX ITHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIE pa3inius B OpMaTe KOPPECIIOHCHIIUH Ha TOCYJAPCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

VK-4.4. YMeeT KOMMYHHKAaTHBHO W KyJIBTYPHO IPHUEMJIEMO BECTH YCTHBIE JICJIOBBIE Pa3rOBOpPHl HAa TOCYNAPCTBEHHOM U
HWHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

IIpoBepsieMble pe3yabTaThl 00yIEHHSI:

YMeeT CTPOUTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE MO COLIMOKYJIBTYPHO U NPOGECCHOHANBHO 3HAYUMBIM TEMaM B COOTBETCTBUH
¢ n30paHHbIM () YHKIMOHAIBHO-CMBICIIOBEIM THUIIOM PEYH M KOMMYHUKATUBHOM HHTEHIIMEH (OMTMCaHue, IOBECTBOBaHUE, OOBSICHEHHUE,
apryMeHTaIys); ONpPEeiesATh U OXapaKTepPU30BaTh MParMaTHYECKyl0 YCTAaHOBKY U OCHOBHBIE TE3UCHI TEKCTa, MPEABSBISIEMOrO B
ayano-gopmare.

Brnaseet sS3bIKOBBIMU CpeAICTBAaMH, 00E€CTIEYMBAIOIUMH CBSI3HOCTD H 11EJIbHOCTh MOHOJIOTHYECKOTO BHICKa3bIBAaHUS, BHIPAXKEHHUE
COOCTBEHHOT'O OTHOIIECHHS K IPEIMETY OOCYKICHUSL.

YMeeT co3maBath opUIMATBHOS W HEOPUIHMATFHOE IMHUCHbMEHHOE COOOIICHHE B COOTBETCTBHH C TOCTABICHHOW LENbIO H
3aa4aMH.

Brageer onbITOM NMOCTPOEHHS MUCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS HA HEMELKOM SI3BIKE C MCIOJIb30BAaHHEM SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX
CPEACTB, COOTBETCTBYIOIINX 33AaHHOMY JKaHpY.

Brnajeer: HaBBIKAMU COCTaBJICHHUS 3aKOHYEHHBIX, JIOTMYHBIX, IPAMMATHYECKH KOPPEKTHBIX, CTHJIMCTHYECKH U JIEKCHUECKH
aZICKBaTHBIX KOMMYHUKATHBHOHM CHTyallMiM BBICKAa3bIBAaHMH HA HEMEIKOM S3bIKE Ha 3aJlaHHYK) TEMYy C MOCICIYIOLUMM HX
BOCIIPOM3BEICHUEM 0€3 OTOpPbI HA TEKCT.
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Cemectp 7

3ananue 1:

Tun (popma) 3a1aHus: KOHTPOJIbHAS paboTa

Sie mochten Thren Freund, den Sie nicht regelmdBig sehen, zur Geburtstagsparty einladen, er kann aber an diesem Tag nicht so
gut und erklart, warum. Schreiben Sie das Gesprach, welches stattfinden konnte. Es sollten insgesamt 10 Repliken sein.

O1eHOYHBIH JTUCT K THIIOBOMY 33/IaHHIO (MOJICTBHBIN OTBET):

Bcero 6amioB 3a 3amanue: 9.

PelleHne KOMMYHUKATHBHOHN 3a/laui: 3aJJaHUC BBIMOJHEHO MOJHOCTBIO; COJCPIKAHUE OTPAXKACT BCE ACTEKTHI, YKa3aHHbBIC B
3aJJaHUH; CTUIIEBOE 0(hOpMIIEHHE PeyuH BEIOPAHO C y4EeTOM IIeNU BhICKa3biBaHus (3 Oaa).

OpraHuzanys BbICKa3biBaHHs: (OpMAT BBICKA3bIBaHHs COOIIO/ICH; BBICKAa3bIBaHHE JIOTUYHO; CPEJICTBA JIOTHYECKOH CBS3U
WCTIOJIb30BaHbI MPABUIIBHO; TEKCT pa3jieiieH Ha ad3alsl (3 Oana).

S13pIKOBOE OOPMIICHUE BHICKA3BIBAHHSL: HCTIOJIB3YEMBIi CIIOBAPHBII 3a11ac COOTBETCTBYET MOCTABJICHHOM 3a1a4ue; MPaKTHYSCKU
HET HapyIICHHA B HCIONB30BAHUM JICKCHUKH, HCIONB3YIOTCS TPAMMATHYECKHE CTPYKTYPHI B COOTBETCTBHH C IIOCTABICHHOI
KOMMYHHUKATHBHOW 3a/1aueil; MPaKTUYEeCKH OTCYTCTBYIOT IPaMMaTHYECKHe OMIMOKH; ophorpadhuueckue U MyHKTyal[IOHHBIE ITHOKH
OoTCyTCTBYIOT (3 Gaiuta).

3ananue 2

Tun (dbopma) 3a1aHuA: yIpaKHEHHE.

Sagen Sie, ob Sie der Aussage «Fernsehen kann bilden!» zustimmen. Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an. Sprechen Sie
folgende Punkte an:

* Inwieweit kann das Fernsehen bilden?

* Kennen Sie Fernsehsendungen, die Ihrer Meinung nachbilden?

* Kennen Sie Fernsehsender, die ausschlieBlich Bildungsfernsehen ausstrahlen?

« Sehen Sie fern, um sich zu bilden und/oder um sich zu amiisieren.

O1CHOYHBIH JTUCT K THIIOBOMY 3aaHUI0 (MOJICJIbHBIN OTBET):

Bcero 6amios 3a 3ananue: 15.

Pemenne KOMMYHUKATHBHOHM 3aadi: 3aJaHUE BBIIIOJHEHO MOJHOCTHIO; COMEpIKAaHHE OTPakaeT BCE acCIeKTHl, YKa3aHHBIE B
3aJJaHUH; CTHIIEBOE 0(POPMIICHHE PEUH BEIOPAHO C YUETOM IIeSTH BhICKa3biBaHUs (5 0aioB).

Opranuzanys BbICKa3biBaHHs: (HOpPMAT BBICKA3bIBaHHs COOIIO/ICH; BBICKA3bIBaHHE JIOTHYHO; CPEICTBA JIOTHYECKOW CBSI3U
HCTIOJIb30BaHbI IPABUIIBHO (5 0aIoB).

SI3p1IKOBOE 0O(hOpMIICHUE BBICKA3bIBAHHS: HCTIONb3YEMBbIi CIIOBAPHBIH 3a11ac COOTBETCTBYET MOCTABICHHOM 3a/1a4¢e; IPAKTHIECKH
HEeT HapyIIeHWH B HCIIONBb30BAaHUM JIEKCHKH; HCIOJB3YIOTCS TPaMMAaTHYECKHE CTPYKTYpHl B COOTBETCTBHU C IIOCTaBJICHHON
KOMMYHHKATHBHOMW 3a/1aueii; MPaKTHYECKH OTCYTCTBYIOT TpaMMaTHUYeCKue OMHOKH (5 6aioB).

3ananue 3

Hopwmer Bpemenu: 30 munyT.

Tun (popma) 3agaHus: KOHTPOJIbHAs paboTa

IIpumep TunoBoro 3aganus (OLIEHOYHBIE MATEPUAITHI):

Aufgabe:

Lesen Sie den Text und die Worter aus der Liste. Ergénzt den Text mit Wortern aus der Liste. Schreiben Sie die Worter in die
Tabelle. Liicke 0 ist ein Beispiel.

Text

»Papa, wie alt bist du? fragt die kleine Sophie.»51%, murmle ich.

,,Oh, Sssseifie”, sagt sie.

Es ist aber auch wirklich... Immer tut einem was _(0)_, die Schulter, ein Arm, das Knie, ein Zahn. Ich meine, auch _(1.)_tat mir
immer was weh, ich trieb zu viel Sport, ich arbeitete zu lange, manchmal trank ich zu viel —deshalb. Aber friiher tat etwas einfach nur
weh. Heute denke ich, es tut weh, weil ich schon 51 bin. Das ist ein _(2.)_

Vor ein paar Tagen habe ich _(3.)_, dass ich schon neunmal umgezogen bin. Ich habe dann 51 durch drei geteilt und festgestellt,
dass ich in den ersten 17 Jahren, dem ersten Drittel, einmal umzog, im zweiten Drittel sechsmal, im gerade vergangenen Drittel
zweimal. Das mittlere Drittel, von18 bis 34 —das waren die _(4.)_Jahre.

Als ich das erste Mal _(5.)_, war ich ein Jahr alt. Wir hatten bei den GroBeltern gewohnt, in zwei Zimmern, dann zogen wir in
unser eigenes Haus. Zu meinen Grofeltern, zwei Kilometer entfernt, fuhr ich mit dem Ballonroller nur noch, um sonntags Kater
Mikesch im Fernsehen zu sehen oder um mit dem Nachbarsbuben, dem Sohn des Feuerwehrhauptmanns, und dessen
hundertundfiinfzig Wiking-Feuerwehrautos zu spielen oder um meiner GroBmutter ein _(6.) abzuschwatzen oder um im Dorfgraben
das Wasser aufzustauen oder um mich von meinen Feinden aus

der Hohenstaufenstra3e verpriigeln zu lassen —also eigentlich jeden Tag fuhr ich dorthin. Meine GroBeltern wohnten im Dorf
und wir wohnten nun, zwei Kilometer weiter, am Rand der Stadt B. Im Dorf

_(7.)_es mir besser als am Stadtrand. Das geht mir heute noch so: Stadtriander mag ich nicht, sie haben etwas Verwechsel. und
Austauschbares, ich wohne lieber mitten in der Stadt. Oder gleich im Dorf. Da weifs man, was man hat. Vor einer Weile war ich mal
wieder in der Strafle, in der ich _(8.) bin. In dem Haus, in das wir damals gezogen waren, wohnen seit zwanzig Jahren Menschen,
die ich nicht kenne. Meine

Eltern hatten das Haus verkauft, als wir Kinder grofl waren; sie dachten praktisch und zogen in eine Wohnung um, vielleicht
einer der _(9.)_, warum ich praktisches Denken nicht mag. Es hat etwas Krankendes, wenn die Eltern das Haus, in dem sie einen
groflgezogen haben, nichtmehr (10.) wollen. Ich stand wieder vor diesem Haus, beziechungsweise: Ich _(11.) es vom Auto aus.
(Denn ich wollte nicht, dass jemand aus dem Haus kdme und mich fragte, was ich hier tue, und mich womdglich ins Haus béte, um
mir alles zu _(12.)_, nein, das wollte ich nicht.) Und was soll ich sagen? Das Haus war geschrumpft. Es war, als ich dort lebte, ein
_(13.)_Haus gewesen, mit einem iibermaBig groen Wohnzimmer, in dem jede Menge Leute Platz hatten. An der Aullenwand des
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(DOHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTanuu

Hauses hatte ich stundenlang allein FuBball oder Tennis gespielt, indem ich einen Ful3-oder Tennisball gegen die Wand trat oder
schlug —heute undenkbar, die Wand ist viel zu _(14.)_. Vor der einen Seite des Hauses war eine Straf3e, auf der fuhren Autos, die ich,
oben auf der Fensterbank meines Zimmers sitzend, zéhlte und nach Automarken klassifizierte, eine auf den ersten _(15.) unglaublich
langweilige, doch fiir mich sehr beruhigende Tétigkeit. Und was soll ich sagen? Auch diese Strafle war geschrumpft. Sie ist heute
viel, viel kleiner als damals.

Natiirlich liege das daran, dass ich damals klein gewesen und nun groBsei, sagen Leute, die praktisch denken. Damals seien mir
eben alle Dinge _(16.)_vorgekommen als heute. Aber, wie _(17.)_, praktisches Denken mag ich nicht. Ich denke, wir haben es mit
dem seltsamen, seltenen und moglicherweise nur mich personlich betreffenden Phdnomen der Schrumpfhiuser und Schrumpfstraen
zu tun. Ubrigens habe ich auch ausgerechnet, dass, (18.) ich einmal neunzig werde/wiirde und bis dahin nicht mehr umzdge, dass
ich dann also im ersten Drittel meines Lebens siebenmal, im zweiten Drittel zweimal und im letzten Drittel kein Mal umgezogen sein
wiirde. Ich _(19.) aber an, einmal ausschlieBlich im ersten Drittel meines Lebens umgezogen zu sein. Da ich mit 38 Jahren das letzte
Mal die Mobel packte, miisste ich dazu 114 Jahre alt werden und diirfte nie mehr umziehen.

Ich sage: Auch mit 51 muss man gro3e (20.) verfolgen. Paola sagt, sie wiirde in den nidchsten Jahren gern noch mal umziehen.
Ich sage: ,,Oh, Sssseifle.«

O1CHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 3aaHUI0 (MOJICIIBHBII OTBET):

Bceero 6am10B 3a 3ananue: 20. 3a Kaxkablii IpaBUIbHBIN 0TBET 1 OaL.

1.frither 2.Unterschied 3.ausgerechnet 4.bewegten 5.umzog 6.Zusatz-Taschengeld 7.gefiel 8.aufgewachsen 9.Griinde
10.bewohnen 11.betrachtete 12.Zeigen 13.groBes 14.klein 15.Blick 16.groBer17.gesagt 18.wenn 19.strebe 20.Ziele

3ananue 3
Tun (popma) 3a1aHusA: KOHTPOJIbHAS paboTa
HpHMep THUIIOBOI'O 3aJJaHUs 1 (OHeHO‘{HBIe MaTepI/IaJ'ILI)Z
Aufgabe:
Interpratieren Sie schriftlich die wichtigsten Daten der Statistik. Sprechen Sie folgende Punkte an:
e Thema des Diagramms;
e Datenquelle;
¢ Welche Daten veranschaulicht das Diagramm;
e Was fillt Thnen auf;
o Fazit.
Bevélkerung nach Lebensform, 2014

Alleinlebende = 20%

ledige Kinder

Alleinstehende in
Mehrpersonenhaushalten

Lebenspartner = 5% 48%
in Paargemein-
schaften ohne
Kinder

[
29%
Ehepartner

3%

in Familien mit
ledigen Kindern

Lebenspartner
alleinerziehende Elternteile

Datenquelle: Statistisches Bundesamt; Berechnungen: BiB © BiB 2016 / demografie-portal.de

O1CHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 3aaHUI0 (MOJICIIbHBIN OTBET):

Bcero 6amios 3a 3aganue: 15.

PemieHne KOMMYHUKaTHBHO 3a/lauu: 3aJlaHUE BBIMIOJIHEHO MOJHOCTBIO: COACPKAHHE OTPAKACT BCE ACHEKThI, YKa3aHHbBIC B
3aJlaHuH; CTHIIeBOEe 0hOpMIICHIE peur BEIOPAHO C YIETOM IeNH BBICKa3bIBaHUs (5 0ayuioB).

OpraHu3anysi BbICKa3bIBaHMA: (OPMAT BBICKA3bIBAHHS COOJIOJICH; BBICKA3bIBAHUE JIOTMYHO; CPEJCTBA JIOTHYECKOH CBS3H
HCIIONTE30BaHBI IPABIIILHO (5 6aIioB).

SI3p1KOBOE O(hOpMIIEHHUE BHICKA3bIBAHMS: UCTIONb3YEMBbIH CIIOBAPHBIH 3aI1ac COOTBETCTBYET IIOCTABICHHOH 3a/1aue; IPaKTHIECKH
HET HapyUIeHW B HCIOJIB30BAaHMM JIEKCHKH; HCIIOJNB3YIOTCS TI'paMMAaTHUYECKHE CTPYKTYpPhl B COOTBETCTBUM C HOCTaBIICHHOM
KOMMYHHKAaTUBHOM 3aJjaueii; MPaKTHYECKH OTCYTCTBYIOT rpaMMaTuieckue omuoku; opdorpaduyeckue u myHKTyaluOHHbIE OIIHOKH
OTCYTCTBYIOT (5 Gaiios).

Ouenka cpopMUPOBAHHOCTH KOMMETEHIIHIA:

Bcero 6aaioB: 59.

IToporossiii ypoBens: 19 6a/1510B (Y10BJIETBOPHTETBHO).

IIponsunyThIii ypoBensn: 40 6a110B (X0poo).

Bricokmii ypoBeHb: 59 6a/1510B (0TJIMYHO).
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Cemectp 8

Tun (bopma) 3ananus: KonrponabHas pabota

3ananue 1

Setzen Sie passende Redemittel ein.

Im Geschéft

A

Kunde ...1.., ich habe ein Problem mit meinem Kassenbon. Hier ist etwas falsch. Etwas stimmt nicht mit meinem
Kassenbon. Ich habe eine Tafel Schokolade gekauft, und nicht zwei Tafeln Schokolade.

Verkdufer Oh,...2..... Ich habe einen Fehler gemacht. Ich habe die Schokolade zweimal eingescannt. Sie bekommen
die 70 Cent zuriick.

B

Verkauferin Guten Tag...... 3o, ?

Kundin- Guten Tag. Ich habe heute ein wichtiges Meeting und ...... 4.....gerne ein neues Kleider fiir dieses
Ereignis. Welchen Rat ...5...... Sie . mir geben?

Verkauferin Dann ...... 6....1ich Thnen dieses Kostiim ...... 7..... Dies ist eine neue Kollektion.

Kundin- Ich werde es anprobieren. ...... 8oien. fiir Ihre Hilfe.

Verkauferin -~ ... 9

O1LIeHOYHBIH JIUCT K TUTIOBOMY 3aJIaHHI0 (MOJIEIIbHBIN OTBET):

C1

Die Schiiler formulieren Thre Ferienwiinsche. Bestimmen Sie:
¢ Welche grammatsche Form gebrauchen sie?
e Auf welche Zeit beziehen sich diese Wiinsche — Gegenwart, Zukunft, VVergangenheit?

Ich wiinschte, ich hatte Ferien.
Wenn ich im Urlaub wére, |age ich den
ganzen Tag am Strand. Aber unser
Lehrer sagt, wir missten
noch viel lernen ...

Franz, warst du so
freundlich, an die Tafel
zu kommen?

Formulieren Sie 2 Wiinsche. Gebrauchen Sie Konjunktiv.

Bcero 6amios 3a 3aganue: 10.

O1LCHOYHBIH JIUCT K THIIOBOMY 33aHUI0 (MOJIEIIbHBII OTBET):

Bcero 6amos 3a 3amanue A, B: 9. 3a kaxplii npaBUiIbHbIH 0TBET 1 Oa.

Kputepuu ouenxku: 1. Crenens ayreHTHuHOCTH; 2. COOTBETCTBHE JIEKCUKNU.3. 'paMMaTHUYECKass KOPPEKTHOCTb.

Entschuldigung, tut mir unheimlich leid, kann ich Thnen helfen, hitte, kénnten Sie, wiirde empfehlen, schénen Dank, gern
geschehen.

Bcero 6amios 3a 3amanue C1, C 2: 4 6ayuia. 3a Kax bl MpaBHIIbHBIN OTBET 1 Oas.

C 1: Prateritum Konjunktiv, in Bezug auf Gegenwart, Zukunft.

C 2: ayTeHTHUYHOCTh; rpaMMaTHIecKas, JeKCHIeCcKass KOPPEKTHOCTb.

3ananue 2

Aufgabe:

Sagen Sie, ob Sie der Aussage zustimmen: « Der Umweltschutz geht uns alle an!».

Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an. Sprechen Sie folgende Punkte an:

» Wer ist mit «unsy alle gemeint? Der einzelne Biirger, die einzelne Gesellschaft, die westliche, die industrialisierte, die ganze
Welt?

» Welche Moglichkeiten gibt es fiir uns, die Umwelt zu schiitzen?

* Warum sollten wir die Umwelt schiitzen?

* Bemiihen Sie sich personlich darum, etwas fiir die Umwelt zu tun? Wie?

» Wiirden Sie sich in einer Umweltschutzorganisation engagieren?

Bcero 3a 3ananue 6amnos: 30

OLEHOYHBIH JIUCT K THIIOBOMY 33/IaHUIO (MOZICIBHBIN OTBET):

Bcero 3a 3ananue 6annos: 15

PemieHrie KOMMYHHKATHBHOW 3a[[a4d: 3a/laHUE BBIIIOIHEHO MOJHOCTBIO; COJEPKAaHHE OTPAXKACT BCE ACIEKThHI, yKa3aHHbBIC B
3aJJaHHH; CTUIIEBOE 0(POPMIICHHE PEUH BEIOPAHO C Y4ETOM IIeNH BhICKa3biBaHUA (5 0aoB).

Opranusanysi BHICKa3bIBaHUS: (HOpPMAT BBHICKA3BIBAHHS COOJIOJCH; BBICKA3bIBAHHE JIOTHYHO; CPEICTBA JIOTHYECKOH CBSI3H
WCTIOJIb30BaHbI MPaBUIIBHO (5 6ayuioB).
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SI3pIKOBOE O(hOpMIIEHHUE BHICKA3bIBAHHS: UCTIONb3YEMBIH CIIOBAPHBIH 3aI1ac COOTBETCTBYET IIOCTABICHHON 3a/1aue; IPaKTHIECKH
HEeT HapyIICHWH B HWCIOJb30BAHUH JICKCHKH; HCIOJB3YIOTCS TPAMMATHYECKUE CTPYKTYphl B COOTBETCTBHU C IIOCTaBICHHON
KOMMYHHUKATHBHOI 3a]a4€il; IPAaKTHYCCKH OTCYTCTBYIOT IpaMMaTH4YeCKue oumoOKu (5 6amios).

3ananue 3

Tum (popma) 3aaHusA: KOHTPOJIbHAS paboTa.

Aufgabe:

Hoéren Sie das Telefongesprich zwischen einer Studentin und einem Mitarbeiter der Studienfachberatung. Notieren Sie sich
Stichpunkte des Gesprachs.

1.Beratung fiir das Fach

2.Grund des Anrufs

3.Anlass

4.Empfohlene Ansprechpartner

O1CHOYHBIH JTUCT K THIIOBOMY 3aJ[aHUI0 (MOJICJIbHBIN OTBET):

Bceero 6an10B 3a 3ananue: 8. 3a Kax /bl IPaBUIbHBINA OTBET 2 Oasia.

1.Beratung fiir das Fach Kunst

2.Grund des Anrufs Klausur schreiben

3.Anlass psychische Probleme, Priifungsangst
4.Empfohlene Ansprechpartnersich an die eine psychologische Studienberatung wenden
Transkript

Hans Maier: Studienfachberatung der Technischen Universitit Aachen, Sie sprechen mit Hans Maier. Was kann ich fiir Sie tun?

Vanessa: Ja, hallo, mein Name ist Vanessa Hofstetter. Ich weil3 nicht ... bin ich bei Thnen richtig?

Hans Maier: Worum geht es denn?

Vanessa: Ich studiere Kunstgeschichte ... hier an der Uni.

Hans Maier: Aha. Ja, da sind Sie bei mir richtig.

Vanessa: Ich lerne gerade auf eine Klausur und da habe ich Probleme.

Hans Maier: So, um was geht es denn genau?

Vanessa: Ich kriege es einfach nicht hin. Beim Durcharbeiten des Lernstoffs hab ich ein

richtiges Brett vor’m Kopf. Obwohl ich alles verstehe. Im Moment ist es so schlimm,

dass ich nachts nicht mehr schlafen kann.

Hans Maier: Das klingt ja nicht gut. Sie leiden wahrscheinlich an Priifungsangst.

Vanessa: Ja genau. So kommt es mir auch vor.

Hans Maier: Hm, das tut mir jetzt leid. Ich bin hier ndmlich fiir die Fachberatung zustandig. Das heif3t ich berate bei inhaltlichen
Fragen zum Studium. Im Studentenwerk gibt es aber eine psychologische Studienberatung, die bei personlichen Problemen der

Studierenden hilft.

Vanessa: Da habe ich auch schon mehrmals versucht anzurufen, aber es geht nie einer hin. Auf meine E-Mails habe ich bisher
auch keine Antwort bekommen.

Sicher 1.1.Lektion 6

3ananue 4

Aufgabe:

Sie bewerben sich um einen Sommersprachkurs in Deutschland und schreiben ein Motivationsschreiben, welches Sie an die
gewihlte Universitdt zuschicken. Sprechen Sie folgende Punkte an:

e Was sind Sie, wo was studieren Sie.

e Wie schitzen Sie Thre Deutschkenntnisse ein.

e Warum sind Sie am Deutschkurs interessiert.

e Was erwarten Sie vom Deutschkurs.

Schreiben Sie etwa 150 Worter.

O1LCHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 33aHUI0 (MOJIEIbHBII OTBET):

Bcero 6amios 3a 3aganue: 15.

Pemenne koMMyHUKAaTUBHOM 3a7auu: 3a/laHue BBHIMIOJHEHO IOJIHOCTHIO; COJEp)KaHUE OTpa)kaeT BCE aCMEKThI, yKa3aHHBIE B
3aJlaHuH; CTHIIEBOEe 0opMIIeHHE peunr BEIOPAaHO ¢ Y4ETOM LeNN BhICKa3bIiBaHu (3 Oaa).

OpraHmaunﬂ BbICKAa3bIBaAHHA: (pOpMaT BBICKA3bIBAHUSA CO6J'[}OZ[€H; BBICKA3bIBaHUC JIOTUYHO; CPEACTBa JIOTUYECKOM CBSI3HU
WCIIONb30BAHBI IIPABHIIIBHO; TEKCT pa3jelieH Ha ab3ausl (3 6ara).

SI3b1KOBOE O(hOpMIIEHHUE BHICKA3bIBAHHS: UCIIOIb3YEMBbIi CIIOBAPHBIH 3aI1aC COOTBETCTBYET IIOCTABICHHOMN 3a1a4e; NPaKTUUECKH
HET HapyIIEHUWH B HCIOJIb30BAaHMU JIEKCHKH; HCIIOJB3YIOTCS TI'paMMAaTHUECKHE CTPYKTYpPbl B COOTBETCTBUH C IOCTAaBJICHHOM
KOMMYHHUKATHUBHOM 3a/1aueif; MpaKTH4YeCKH OTCYTCTBYIOT I'paMMaTH4eCKHe OMUOKY; opdorpadhuueckue U MyHKTyaIl[MOHHbIE IIMOKH
oTcyTcTBYIOT (3 Gauta).

Ounenka cpopMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIMIi:

Bcero 6anoB: S1.

Iloporoselii ypoBenb: 17 6a/1710B (Y10B/1€TBOPHTEIbLHO).
IIponBuHyTHIii ypoBeHb: 34 6aia (Xopouio).

Boicokuii yposenb: 51 6a/u1 (0TJIHYHO).
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Cemectp 9
3ananue 1

Tun (popma) 3a1aHus: KOHTPOJIbHAS paboTa

Aufgabe:

Eine Bekannte von Thnen hat sich fiir das Studium in Deutschland entschieden. Sie ist in diesem Land noch nie gewesen und
fiirchtet, dass sich schlecht intergieren kann. Welche kulturellen Unterschiede muss sie beachten? Geben Sie ihr 4 Tipps zum ,,typisch
deutsch®. Sprechen Sie folgende Punkte an:

e hofliches sprachliches Benehmen

e Besonderheiten der Korpersprache

e {ibliche Regeln des guten Tons

o Feste

O1CHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 3aaHUI0 (MOJICIIbHBIN OTBET):

Bcero 6anoB 3a 3aganue: 15.

Pemenre KOMMYHUKATHBHOHM 3aJaui: 3aJaHUE BBINOJHEHO MOJHOCTHIO; COMAEPIKAaHHE OTPaKaeT BCE aCIEKTHl, YKa3aHHBIE B
3aJIaHUH; CTHIIEBOE O(hOPMIICHHE PeUH BEIOPAHO C YYETOM IICNIH BRICKAa3bIBaHUS (5 O6aioB).

OpraHuzanys BBICKa3bIBaHHS: ()OPMAT BBHICKA3bIBaHHS COOJIO/EH; BBICKA3bIBaHHME JIOTUYHO; CPEACTBA JIOTHUECKOH CBS3U
UCIIOJIb30BaHbl IPaBUILHO ( 5 0aiioB).

S13p1KOBOE OOPMIICHNE BHICKA3bIBAHHSL: HCTIOJIB3yEMBIH CIIOBAPHBIN 3al1ac COOTBETCTBYET [IOCTABIEHHON 3aa4e; MPAaKTHIECKH
HET HapyIICHWH B HCIONB30BaHUM JIEKCHKH; HCIIONB3YIOTCS TPaMMaTHYECKHE CTPYKTYPHI B COOTBETCTBUH C IIOCTABICHHOI
KOMMYHHUKATHBHOI 3a]a4€ii; IPAKTHYECKH OTCYTCTBYIOT rpaMMaTHIeCKue omuOKu (5 6amios).

3ananue 2

Tun (popma) 3aJaHus: TPAKTHYECKOE 3aIaHKeE.

IIpumep TunoBoro 3aganus (OEHOYHBIE MAaTEPHUATIHI):

Aufgabe:

Verfassen Sie schriftlich Thre Uberlegungen zum Thema ,,Kunst“ Manche Menschen behaupten: «Kunst ist eine Ware wie auch
andere Dinge.?“. Wie ist Thre Meinung dazu? Sind Sie mit der Aussage einverstanden?

Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes Vorgehen:

*Einleitung

— erklédren Sie die Problematik allgemein;

*Erortern Sie Thre personliche Auffassung zum Problem — erldutern Sie Ihre Meinung

und fiihren Sie 2—3 Argumente dafiir an;

*Gegenmeinung

— formulieren Sie mogliche andere Meinungen, die nicht der ihren entsprechen, fiihren Sie

mindestens 1-2 Argumente auf;

*Erkldren Sie, warum Sie diesen Argumenten nicht zustimmen konnen;

*Schlussfolgerung

— fassen Sie Thre Uberlegungen kurz zusammen und formulieren Sie eine abschlieBende Einschétzung Threr Aussage.

Schreiben Sie etwa 250 Worter.

O1LCHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 33aHUI0 (MOJIEIBbHBII OTBET):

Bcero 6auios 3a 3aganue: 15

PemieHne KOMMYHHKATHBHOW 3a/a4M: 3a/laHUC BBIIIOJHEHO MOJHOCTBIO; COJACPKAHME OTPAaXKaeT BCE aCHEKThHI, yKa3aHHBIC B
3aJlaHuH; CTHIIeBOe 0hOpMIICHHIE peur BEIOPAHO C YIETOM IeNIH BBICKa3bIBaHUs (5 0ayuioB).

OpFaHI/I?;aLlI/Iﬂ BbICKAa3bIBaAHHA: q)OpMaT BbICKa3bIBaAHU CO6J'[}O,£[CH; BBICKA3bIBAHUC JIOTUYHO,; CPEACTBa JIOTUYECKOM CBSI3H
HCTIONTE30BAHBI TPABMIIBLHO ( 5 6ayioB).

SI3p1KOBOE O(hOpMIIEHUE BHICKA3bIBAHUS: UCIIOIb3YEMBbIi CIIOBAPHBIH 3aI1ac COOTBETCTBYET IIOCTABJICHHOH 3a1aue; IPaKTHUECKH
HET HapylIeHHH B HCIOJB30BAaHUH JIEKCHKH; HCIOJB3YIOTCS TPaMMAaTHYECKHE CTPYKTYpHl B COOTBETCTBHU C ITOCTaBICHHON
KOMMYHHUKATHBHOM 3a/a4eil; IPaKTHYSCKH OTCYTCTBYIOT IpaMMaTHYECKHE OMMOKH (5 OayuioB).

3ananue 3

Tun (popma) 3a1aHus: KOHTPOJIBHAA paboTa

Aufgabe:

Hoéren Sie ,,Interview mit einer Drehbuchautorin “in Abschnitten. Notieren Sie die Antworten in Stichpunkten.
Abschnitt 1. Frage Antwort

In welchen Punkten unterscheiden sich die
dramaturgischen Regeln von Biichern und Filmen?

Welche Aufgaben muss man bei der Adaption eines
Romans bewiéltigen?

Abschnitt 2. Frage Antwort

Was kann in der filmischen Umsetzung mit einigen
Romanfiguren passieren?

Welche Passagen eines Romans sind besonders schwer im
Film umzusetzen?

Abschnitt 3. Frage Antwort

Warum sind manche Zuschauer von Literaturverfilmungen
enttiuscht?
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Wie kann der Romanautor zur Verfilmung seines Werkes
beitragen?

Transkript

Moderator: In unserer Sendung ,,Rund ums Kino“ haben wir heute die Drehbuchautorin Laura Lackmann zu Gast. Frau
Lackmann, wir freuen uns, Sie in unserem Studio begriilen zu

diirfen.

Laura Lack: Guten Tag Herr Sandor und danke fiir die Einladung!

Moderator: Frau Lackmann, Sie sind auf eine ganz besondere Weise kreativ — Sie schreiben namlich Drehbiicher fiir
Literaturverfilmungen. Darf ich Ihnen dazu einige Fragen stellen?

Laura Lackmann: Ja, gern!

Moderator: Als ich Michael Endes ,,Unendliche Geschichte* im Kino gesehen habe, musste ich weinen. Nicht weil das Pferd
des Helden qualvoll im Moor versank, sondern weil der wunderbare Drache Fuchur nichts konnte, auler mit den Ohren zu wackeln.
Ich war zwar erst sieben Jahre alt, aber trotzdem wahnsinnig frustriert von dem, was aus dem groBartigen Buch und seinen Figuren
geworden war, das mir meine Schwester nichtelang vorgelesen hatte. Es war also eine weniger begeisternde erste personliche
Erfahrung mit einer Literaturverfilmung ...

Laura Lackmann: Die Enttduschung iiber Literaturverfilmungen ist eine logische Konsequenz, wenn man erwartet, genau das
zu sehen, was man zuvor beim Lesen erlebt hat. Ein Film kann niemals wie seine literarische Vorlage sein. Ein Buch unterliegt
anderen dramaturgischen Regeln als ein Film. Biicher konnen in der Handlung abschweifen, sie konnen sich ausbreiten und einer
groBBen Zahl Figuren ausfiihrlich folgen. Die Spannung einer Geschichte entwickelt sich nicht notwendigerweise aus der Handlung,
sondern aus der Sprache und aus den Bildern, die durch sie entstehen.

Moderator: Was sind also wichtige, grundsitzliche Uberlegungen, die Sie anstellen, bevor Sie eine Romanvorlage umarbeiten?

Laura Lackmann: Ein Buch muss nicht unbedingt am Stiick gelesen werden. Der Leser bestimmt selbst das Tempo. Ein Film
dagegen muss in 120 Minuten funktionieren. Wenn man eine Romanadaption macht, muss man sich auf das Wesentliche
konzentrieren, man muss den Kern der Geschichte transportieren. Dabei ldsst man einige Handlungsstringe weg oder fasst sie
zusammen. Man beschrénkt sich und nimmt nur das mit, was man fiir die Entwicklung seines Helden braucht.

Moderator: Was passiert denn mit den Romanfiguren im Film? Gibt es da auch eine Art Regel?

Laura Lackmann Ja, also wihrend ein Roman einer grolen Anzahl von Charakteren folgen kann, muss man fiir die
Filmhandlung genau iiberlegen, wer notwendig ist, um die Erzdhlung vor anzutreiben. Dabei fallen Personen weg. Sind Eigenschaften
oder Ziele zweier Figuren dhnlich, wird aus ihnen eine Figur gemacht. Es kann aber auch vorkommen, dass der Drehbuchautor eine
Figur hinzuerfindet, die es im Roman nicht gegeben hat. Man benutzt Figuren wie ein Werkzeug, um Dinge zu verdeutlichen.

Moderator: Wie kann man wichtige Passagen, in denen im Buch beispielsweise Gefiihle der Personen geschildert werden,
filmisch umsetzen?

Laura Lackmann: In einem Buch hat man als Autor die Mdoglichkeit, den Konflikt einer Figur ausschlieBlich innerlich
stattfinden zu lassen. Als Leser konnen wir deren Gedanken folgen. Uns werden Gefiihle und Ziele beschrieben, die den Protagonisten
beschéftigen. Im Kino funktioniert die Innenperspektive anders. Im besten Fall konnen wir Gefiihle im Ausdruck und in den Aktionen
des Schauspielers ablesen. Wir verfolgen Handlungen und Intentionen der Figuren, ohne sie direkt erkléart zu bekommen.

Moderator: Wie reagieren die Zuschauer, die den Roman vorher gelesen haben, auf diese Abwandlungen der Buchvorlage?

Laura Lackmann: Bei manchen ruft das eine Frustration hervor, wenn sie die Literaturverfilmung dann sehen. Diese kommt
nicht so sehr durch Kiirzungen und Ergéinzungen im Drehbuch — denn wer liest schon das Drehbuch. Es ist die Bebilderung dessen,
was man sich beim Lesen ganz anders vorgestellt hat. Kein Film kann so schon sein wie der, der im Kopfkino ablduft. Im Film bleiben
einem durch die vom Regisseur gewidhlten Bilder zumindest auf den ersten Blick keine Interpretationsmoglichkeiten. Ein guter Film
lasst dem Zuschauer hier allerdings genug Spielraum.

Moderator: Was sind schlielich die ausschlaggebenden Faktoren dafiir, was im Film zu sehen oder nicht zu sehen ist?

Laura Lackmann: Am Ende entscheidet natiirlich der Regisseur, was fiir ein Film entsteht. Er orientiert sich auch daran, was
produktionstechnisch moglich ist. Kann im Roman ein Schwein im Weltraum explodieren, so hat der Film vielleicht nicht das Budget,
das All nachzubauen. Oder ein Ordnungsamt stellt sich quer, um das Tier zu schiitzen. Die Folge: Das Schwein wird gestrichen. Der
Drehbuchautor hat also vor allem die Aufgabe, die Vorgaben des Romans und die Vorstellungen des Regisseurs unter einen Hut zu
bringen. Wir sind sozusagen die ,,Mittler zwischen Buch und Film. Der Zuschauer muss sich auf eine Interpretation des geliebten
Buches einstellen und neugierig auf das sein, was jemand anders darin gesehen hat.

Moderator: Arbeiten Drehbuchautoren eigentlich auch mit den Romanautoren zusammen?

Laura Lackmann: Oft greifen Romanautoren in diese Interpretation ein, werden zu Beratern, Koautoren oder machen ihr Buch
selbst zum Drehbuch. Doch nicht jeder gute Schriftsteller kann auch ein gutes Drehbuch schreiben. Hat der Drehbuchautor Gliick,
hilft ihm der Romanautor, sein Werk besser zu durchdringen. Hat er Pech, trifft er auf einen Schopfer der Geschichte, der nichts von
dem veridndern will, was er zuvor mithsam erschaffen hat.

In den meisten Fillen hélt sich der Romanautor aber zuriick. Er kann schlieBlich davon ausgehen, dass die Filmemacher im
Sinne der Buchvorlage arbeiten wollen. Immerhin ist sie so gut, dass man einen Film daraus machen will. Man mochte ja schlielich
moglichst viele Leser als Zuschauer gewinnen.

Moderator: Frau Lackmann, ich danke Thnen vielmals fiir dieses Interview.

Laura Lack: Gern geschehen.

Sicher. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch und Arbeitsbuch. C1.2 Huber Verlag 2017.

O1CHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 3aJaHUI0 (MOJICIIBHBIN OTBET):

Bcero 6amos 3a 3amanue: 12. 3a kaxk1oe MpaBIIIEHO BBITIOTHEHHOE 3aqanue 2 Oaia.

Abschnitt 1. Frage Antwort

.In welchen Punkten unterscheiden sich die Ein Buch unterliegt anderen dramaturgischen Regeln als ein Film.

dramaturgischen Regeln von Biichern und Filmen? Biicher konnen in der Handlung abschweifen, sie kénnen sich
ausbreiten und einer groen Zahl Figuren ausfiihrlich folgen.
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Welche Aufgaben muss man bei der Adaption eines
Romans bewiltigen?

Wenn man eine Romanadaption macht, muss man sich auf das
Wesentliche konzentrieren, man muss den Kern der Geschichte
transportieren. Dabei ldsst man einige Handlungsstringe weg
oder fasst sie zusammen. Man beschrinkt sich und nimmt nur
das mit, was man fiir die Entwicklung seines Helden braucht

Abschnitt 2. Frage

Antwort

Was kann in der filmischen Umsetzung mit einigen
Romanfiguren passieren?

Dabei fallen Personen weg. Sind Eigenschaften oder Ziele zweier
Figuren dhnlich, wird aus ihnen eine Figur gemacht. Es kann

aber auch vorkommen, dass der Drehbuchautor eine Figur
hinzuerfindet, die es im Roman nicht gegeben hat. Man benutzt
Figuren wie ein Werkzeug, um Dinge zu verdeutlichen.

Im besten Fall konnen wir Gefiihle im Ausdruck und in den
Aktionen des Schauspielers ablesen. Wir verfolgen Handlungen
und Intentionen der Figuren, ohne sie direkt erklart zu
bekommen.

Welche Passagen eines Romans sind besonders schwer im
Film umzusetzen?

Abschnitt 3. Frage Antwort

Warum sind manche Zuschauer von Literaturverfilmungen
enttduscht?

Bei manchen ruft das eine Frustration hervor, wenn sie die
Literaturverfilmung dann sehen. Diese kommt nicht so sehr
durch Kiirzungen und Ergéinzungen im Drehbuch — denn wer
liest schon das Drehbuch. Es ist die Bebilderung dessen, was
man sich beim Lesen ganz anders vorgestellt hat..

Wie kann der Romanautor zur Verfilmung seines Werkes
beitragen?

Oft greifen Romanautoren in diese Interpretation ein, werden zu
Beratern, Koautoren oder machen ihr Buch selbst zum
Drehbuch.

Ouenka cpopMUPOBAHHOCTH KOMIIETEeHIMIA:
Bcero 0anoB: 42.

IToporosrlii ypoBenb: 14 6asioB.
IIpoaBuHYTLIH ypoBeHb: 28 6a/Ll10B.
Bbicokuii ypoBenb: 42 6ana.

10 cemectp

3ananue 1

Tun (popma) 3a1aHus: KOHTPOJIbHAS paboTa

Aufgabe:

Lesen Sie den folgenden Text. Rekonstruieren Sie den Text, indem Sie die passenden Worter einsetzen. Es fehlt jeweils nur ein
Wort.

Die Oscarverleihung

Los Angeles, Hollywood: Das Who’s who der Filmbranche schreitet {iber den roten

(1) Teppich zu einem seiner wichtigsten Events. ,,And the Oscar goes to ...“ heifit es im Dolby Theatre, wenn die ,,Academy
Awards of Merit* verliechen werden. Die US Filmakademie hat wieder einmal ihr Urteil iiber die Filme des vergangenen Jahres gefillt.
Wer sich tatsdchlich Hoffnungen auf den ,,Goldjungen® machen darf, hat man bereits frither mit den Nominierungen verraten, jetzt
geht es um die Gewinner in den verschiedenen Kategorien. Die Oscar-Verleihung wird heute weltweit von Millionen Zuschauern am
Fernseher verfolgt.

Nicht (2) war das Interesse daran so groB. Die Oscar-Geschichte beginnt 1927: Louis B. Mayer, Prisident der
MGM-Studios, (3)die ,,Academy of Motion Picture Arts &Sciences (,,Akademie fiir kiinstlerische und
wissenschaftliche Filme®). Sie soll die Filmindustrie fordern, fiir die es zu jener Zeit nicht besonders gut 14uft.

1929 verleiht die Akademie zum ersten Mal ihren Preis — unspektakulér, in wenigen Minuten, (4)groBes
Medieninteresse. Um etwas mehr Spannung in die Sache zu bringen, gibt man die Gewinner ab 1941 nicht mehr im (5)
bekannt. Wahrend und nach dem Zweiten Weltkrieg dndert sich die Situation: Im Glamour der Filmwelt finden die Menschen ein
wenig Abwechslung, aulerdem bekommen immer (6)Haushalte einen Fernseher. Film wird populdrer und damit auch
die Oscar-Verleihung, die 1953 zum ersten Mal live iibertragen wird.

Seit seinen Anfiangen (fast) unverdandert: der ,,Oscar* selbst — ein Ritter mit Schwert, der auf einer Filmrolle steht. Symbolisch
auf der Rolle dargestellt sind die fiinf urspriinglichen ,,Abteilungen* der Akademie — Schauspieler, Regisseure, Produzenten,
Techniker und Autoren. Zum Spitznamen des Preises und seinem Erfinder gibt es verschiedene Geschichten, zum Beispiel, dass die
Figur eine Academy-Mitarbeiterin an ihren Onkel Oscar (7). Zum ersten Mal so bezeichnet wurde der Preis jedenfalls
1934, die Filmakademie verwendet ihn offiziell seit 1939. Wer zu den gliicklichen Gewinnern zahlt, hélt {ibrigens eine rund 34 cm
hohe und 4 kg schwere Statue in Hénden.

Haufiger gedndert haben sich — vor allem in den ersten Jahren bis 1935 — die Kategorien, in denen die Academy-Awards
verlichen wurden. Aber auch spiter mussten diese natiirlich zum Teil korrigiert werden, um dem technischen Fortschritt zu
entsprechen, etwa beim Ubergang vom Stumm- zum Tonfilm. Momentan wird der Preis in 24 Kategorien vergeben, darunter die so
genannten ,,Big Five*: ,,Bester Film®, ,,Beste Regie®, ,,Bester Hauptdarsteller”, ,,Beste Hauptdarstellerin“ und ,,Bestes Drehbuch®.
Daneben gibt es noch Spezial-Preise, zum Beispiel den Ehren- oder den Studenten-Oscar, die man (8) jedes Jahr
verleiht.

Die Academy weil} bis zur Verleihung selbst nicht ganz genau, wie viele Oscars benétigt werden. (9) kennt man
die Anzahl der Kategorien, bei Stimmengleichheit kann es aber mehrere Gewinner pro Kategorie geben, weshalb immer genug
der,,Goldjungen“ auf Lager sein miissen. Seit 2016 gilt tbrigens die Regel, dass sich kein Oscar-Gewinner mehr
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(10)als 45 Sekunden bedanken darf. Trotzdem wird der Abend wieder einige Stunden dauern. Und weil das auch
so mancher Star nicht ohne Pause schafft, engagiert man ,,Platzfiiller*, (11)
nicht zu viele Platze leer sind, wenn die Kamera ins Publikum filmt.
O1LIeHOYHBI JIMCT K THIOBOMY 33/IaHUIO (MOJICTBHBIN OTBET):
Bcero 3a 3amanue 0amios: 11. 3a kaxplii npaBHIbHBIN OTBET 1 Oas.
BapuaHTbl OTBETOB
1 roten, 2 immer, 3 griindet, 4 ohne, 5 Voraus, 6 mehr, 7 erinnerte, 8 nicht, 9 Zwar, 10 langer, 11 damit

3ananue 2

Tun (dbopma) 3a1aHusA: KOHTPOJIbHAS paboTa

Aufgabe:

Horen Sie das Interview ,,Worauf Menschen verzichten». Beantworten kurz folgende Fragen:

1. Welchen Trend beobachtet der Journalist bei vielen Menschen?

2. Das Problem der Frau ist, dass...

3. Womit hat der Mann begonnen?

4. Die Frau hat ihr Verhéltnis geédndert. Sie....

Transkript

Journalist: Leben ,,ohne“ kommt immer mehr in Mode. Fiir extreme Charaktere kann das den Versuch eines Lebens ganz ohne
Geld bedeuten. Fiir andere heilit das vielleicht, ein paar Wochen lang auf Alkohol zu verzichten, manche essen kein Fleisch mehr
oder lassen den Zucker weg! Es scheint so, als ob der moderne Mitteleuropéer sich nichts sehnlicher wiinscht, als fiir kurze Zeit auf
lieb gewonnene Gewohnheiten zu verzichten. Eine Forsa-Studie im Auftrag einer groBen deutschen Krankenkasse ergab, dass
Gesundheit der Hauptgrund fiir diese neue Lust am Leben ,,ohne* ist. Zu den meist genannten Antworten zdhlt der Verzicht auf
Alkohol, Siiigkeiten und Tabak. Aber manche Befragten nannten auch den Verzicht auf unkontrollierten Konsum. Hier nun einige
Stimmen, die unser Aufenreporter zu diesem Thema gesammelt hat.

Passantin 1: Wenn ich an meinen Keller denke, dann sehe ich Unmengen von unnétigen Dingen. Zum Beispiel ein Gerdt zum
Backen von Waffeln, verschiedene Rollschuhe und ein Trampolin und so was. Nach zwei- oder dreimaliger Nutzung stehen die dann
rum. Jahre spéter fallen mir diese Dinge in die Hénde, fiir die ich mal Geld ausgegeben habe. Damals habe ich nicht dariiber
nachgedacht, wie oft ich diese Dinge brauche. Und jetzt nehmen sie nur wertvollen Platz weg.

Passant: Also ich habe angefangen, mich soweit es geht von der Werbungabzuschirmen. Werbung, nein danke! Ich schalte den
Fernseher auf lautlos, wenn die Werbung eine Sendung unterbricht. Im Internet sehe ich bewusst nicht auf die vielen Anzeigen, die
auf dem Bildschirm erscheinen. Die Werbung versucht doch nur, Bediirfnisse zu wecken, die wir gar nicht haben. Ich brauche
niemanden, der mir sagt, was ich brauche. Damit ist fiir mich jetzt Schluss. Mein Geldbeutel freut sich!

Passantin 2: Mein Problem waren lange Zeit Impulskéufe. Ich ging los, um fiinf Lebensmittel zu kaufen und kam nach Hause
mit zahlreichen Shampoos, Cremesund was weil} ich. Ich konnte an keinem Sonderangebot vorbeigehen und lie3 mich von allerhand
geschickter Prasen-tationen der Produkte verfithren. Heute weil} ich: Auf diesen Konsum kann ich ohne Probleme verzichten. Ich
schreibe mir eine Einkaufsliste und lasse mich nicht mehr verleiten.

O1eHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 33/1aHHIO (MOJICTBHBIN OTBET):

Bcero 0anoB 3a 3amanue: 8. 3a Kax/blil MPaBUIBHBIN OTBET 2 Oaya.

1. .Manche Befragten nannten auch den Verzicht auf unkontrollierten Konsum.

2. Wenn ich an meinen Keller denke, dann sehe ich Unmengen von unnétigen Dingen.

3. Also ich habe angefangen, mich soweit es geht von der Werbungabzuschirmen

4. Auf diesen Konsum kann ich ohne Probleme verzichten. Ich schreibe mir eine Einkaufsliste und lasse mich nicht mehr
verleiten.

3ananue 2

Tun (bopma) 3aaHus: KOHTPOJIBHAS padoTa

Aufgabe:

Wibhlen Sie ein literarisches Werk. Bereiten Sie sich auf eine Kurzprisentation vor. Notieren Sie das Wichtigste fiir sich. Gehen
Sie dabei in folgenden Schritten vor:

e Formales — Autor, Titel, Erscheinungsort, Erscheinungsjahr.
Gerne.
Begriindung der Auswahl.
Protogonisten.
Inhaltsangabe.
Ideengehalt.

OILIeHOYHBI JHCT K THIOBOMY 33/IaHUIO (MOJEIBHBIN OTBET):

Bcero 0ansos 3a 3ananue: 15.

Pemrenne KOMMYHUKATHBHOM 3aaui: 3aJJaHUE BBIMOJHEHO MOJHOCTHIO; CONEPIKAHUE OTPAKaeT BCE ACIEKTHI, YKa3aHHbBIC B
3aJJaHHH; CTUIIEBOE 0POPMIICHHE PEUH BEIOPAHO C Y4ETOM IIeNH BhICKa3biBaHUA (5 0aoB).

Opranmzanus BbICKa3biBaHHs: (hOpMaT BBICKAa3bIBaHHs COOJIONCH; BBICKa3bIBaHWE JIOTHYHO; CPEICTBA JIOTHYECKOW CBSI3U
WCTIOJIb30BaHbI MPABUIIbLHO; TEKCT pasziesicH Ha ab3aibl ( 5 Oansios).

S13pIKOBOE OOPMIICHHE BHICKA3BIBAHHSL: HCTIONIB3yEMBIH CIIOBAPHBIN 3a11ac COOTBETCTBYET MOCTABIEHHO 3a/1aue; MPaKTHIECKH
HET HapyI_HCHI/Iﬁ B HCIOJIb30BAHUU JICKCUKH,; MCIIOJB3YIOTCA TPAMMATHYCCKUE CTPYKTYpPbl B COOTBETCTBHH C IMOCTAaBJICHHOM
KOMMYHHUKATHBHOI 3a/1a4eil; IPaKTHYECKU OTCYTCTBYIOT IPaMMaTHYeCKUe OMHOKM; opdorpaduuecKue v IMyHKTYaHOHHbIE ITHOKH
OTCYTCTBYIOT (5 OaJlIoB).
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3ananue 3

Tun (dbopma) 3a1aHus: KOHTPOJIbHAS paboTa

1. Aufgabe:

Lesen Sie Sie das Interview in Abschnitten. Schreiben Sie die Antwort auf folgende Fragen

Abschnitt 1

1. Welche Gruppen von Kindern und Jugendlichen sind in Therapie?

2. Welche Kinder und Jugendlichen sind meist von der sogenannten ADHS-Symptomatik betroffen?

Abschnitt 2

1. In welcher Form verlduft die Therapiestunde?

Abschnitt 3

1- Mit wem arbeitet Psychotherapeutin in Therapie eng zusammen?

2- Was hatte Frau Schmid-Konig studiert, bevor sie Psychotherapeutin wurde?

O1IeHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 3aaHUI0 (MOJICIIBHBII OTBET):

Bceero 6am10B 3a 3ananue: 10 0ajutoB. 3a Kax bl IpaBUIbHBINA OTBET 2 Oasa.

Text

Abschnitt 1

Reporterin: In unserem heutigen Mittagsmagazin ,,Experten im Gespriach“ begriiBe ich die Psychotherapeutin Doktor Nelia
Schmid-Konig. Guten Tag!

NSK: Guten Tag!

Reporterin: Frau Schmid-Koénig, Sie therapieren Kinder und Jugendliche. Mit welchen Schwierigkeiten und Problemen
kommen die jungen Menschen denn heutzutage hauptsichlich zu Thnen?

NSK: Hauptséchlich sind’s fiinf Gruppen, sag ich jetzt mal, Symptomgruppen: Kinder mit depressiven Verstimmungen und
bis ausgewachsenen Depressionen, dann gibt es Kinder, die sind immer noch eher die Jungs, die mit Aggression zu tun haben, dann
gibt es die Gruppe der Lernstorungen, Psycho Somatisierung nimmt ganz stark zu — Psychosomatisierung meint, dass die Kinder
ihre Konflikte nicht in der Beziehung unterbringen, sondern auf den Korper verlagern, also Kinder, die zum Beispiel jeden Montag
Kopfschmerzen haben, Bauchweh haben, bevor sie in die Schule gehen. Und dann noch die letzte Gruppe, das sind die Kinder und
Jugendlichen mit der ADHS-Symptomatik, also diese unruhigen, unkonzentrierten Schiiler, es sind vor allem Jungen, die ihrem
Umfeld, sich selber grofien Arger machen, auch oft nicht gut sind in der Schule, obwohl sie vermutlich iiberdurchschnittlich
intelligent sind. Das ist 'ne groBe Gruppe unverstandener Jungs.

Abschnitt 2

Reporterin: Und wie alt sind lhre Patienten?

NSK: Wir fangen an so mit Zweijdhrigen bis — ja bis 21.

Reporterin: Okay, das ist ein breites Spektrum. Die Akzeptanz der Therapie bei den Jugendlichen, wie ist die?

NSK: Die hat sehr zugenommen, das war noch vor 10 Jahren {iberhaupt nicht der Fall. Wir haben ganz selten Jungen, vor allem
jugendliche Jungen in Therapie gehabt und die Akzeptanz ist seit — ja—5 bis 10 Jahren sehr gestiegen. Inzwischen ist es so, dass wir
manchmal fast amerikanische Verhéltnisse haben, dass die Jugendlichen stolz sind, wenn sie sagen konnen, sie haben ’nen
Therapeuten.

Reporterin: Und in einer Therapiestunde, wie darf ich mir das vorstellen, was passiert da?

NSK: In der Spieltherapie, das sind also die Zwei — bis etwa Zehnjahrigen, 11-Jahrigen, versuchen die Kinder iiber das Spiel
zu zeigen, was sie bedriickt, bedringt — sie konnen den ganzen Therapieraum mit verschiedenen Spielsachen und auch mich nutzen,
fiir das, was ihnen wichtig ist. Es lduft also iibers Spiel, konnen mit Ton arbeiten, sie kdnnen boxen und so weiter. Und bei den
Jugendlichen ist es *ne Form von Gespréachstherapie. Da sitzen wir uns gegeniiber, und natiirlich kdnnen sie auch — ich hab’ zum Teil
sehr kreative Patienten — kénnen sie auch malen oder mit Ton arbeiten oder Texte schreiben.

Reporterin: Wiirden Sie sagen, dass heutzutage mehr Kinder und Jugendliche therapeutische Hilfe brauchen als frither?

NSK: Es sieht so aus, wie wenn die heutigen Kinder und Jugendlichen neurotischer oder gestorter wéren als frither, das ist aber
nicht der Fall, ich glaube nicht, dass es so ist. Sie kommen schneller, weil sie nicht mehr so gut funktionieren, von den Eltern und den
Lehrern her gesehen, auffilliger sind. Ich glaub nicht, dass sie krinker sind als frither, aber es ist 'ne groflere Offenheit da, auch von
Seiten der Eltern — gut informierten Eltern — dass ihr Kind jetzt *ne andere, auBBerfamilidre, Unterstiitzung braucht.

Abschnitt 3

Reporterin: Wie konnte man denn Threr Meinung nach das Eltern-Kind-Verhéltnis verbessern, das vielleicht ein bisschen in
eine Schieflage gekommen ist.

NSK: Mit einem einfachen Wort, das schwer umzusetzen ist: Zeit! Erziehung hat ganz viel mit Beziehung zu tun und Beziehung
braucht Zeit. Und ich stelle immer wieder fest, ich hab’s mit wunderbaren Eltern zu tun, auch fahigen Eltern. Und genauso sind
auch die Kinder, da sind viele Ressourcen da bei den Kindern. Was fehlt, ist die Zeit! Die Zeit, einander zu begegnen. Es ist ’ne
Elterngeneration, die so viel weil3, theoretisch, wie noch keine vor ihr. Und es ist aber in meinen Augen die unsicherste
Elterngeneration, die wir heute haben. Sie weil} viel, sie setzt es aber nicht um, weil die Zeit fehlt, einfach wieder mal dem Kind und
vor allem dem Jugendlichen dann auch, da wird’s sehr wichtig, zuzuhdren. Nicht das Kind dann in irgendwelche neuen
Uberzeugungen einzubinden, sondern sich Zeit zu nehmen. Einfach mal neugierig hinzuschauen — Wer ist eigentlich mein Kind?

Reporterin: Werden denn die Eltern in die Therapiearbeit auch mit eingebunden?

NSK: Die Mitarbeit der Eltern ist sehr wichtig, in manchen Féllen sogar mitentscheidend, ob die Therapie zu nem guten
Ende kommt. Je Kkleiner die Kinder sind, umso mehr bin ich auf die Mitarbeit der Eltern angewiesen und was mich selber sehr
zufriedenstellt, ist, dass sich da auch bei den Vétern enorm viel getan hat. Frither hatten die Viter das Gefiihl: ,,da muss eigentlich
nur meine Frau hin.“ Diese Sichtweise hat sich sehr verdndert. Je jiinger die Elternpaare sind, umso mehr ist die Bereitschaft der
Viter da, mitzuarbeiten bei "ner besseren Familienatmosphére. Und auch sich mitunter mal in Frage zu stellen in einigen Handlungen,
Arten, dem Kind zu begegnen.

Reporterin: Jetzt hitte ich noch eine Frage an Sie ganz personlich: Sie hatten namlich zuerst Germanistik studiert und sind
spater umgesattelt auf Psychologin/Psychoanalytikerin. Gab es dafiir denn einen besonderen Grund?
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NSK: Ja, mein Herz ist immer sehr an der Literatur gehangen, also Germanistik, Romanistik, Literaturkritik und ich
habe aber irgendwann das Bediirfnis gehabt, das, was ich da in der Literatur finde — ich habe mich auch immer sehr in diese
Figurenhineinversetzt — das, was ich da finde, im realem Kontakt zwischen einem Gegeniiber und mir zu erleben. Das ist der Grund,
dass ich umgesattelt bin.

Reporterin: Frau Schmid-Konig, ich danke Thnen ganz herzlich, dass Sie sich fiir uns die Zeit genommen haben und wiinsche
lhnen weiterhin alles Gute und viel Erfolg!

NSK: Ich danke Ihnen auch.

Sicher! C1.2 Kursbuch © Hueber Verlag

3ananue 4

Tun (dbopma) 3a1aHusA: KOHTPOJIbHAS paboTa

Aufgabe

Meinen Sie, dass auch Kinder und Jugendliche in Russland Psychotherapie brauchen? Begriinden Sie lhre Meinung. Schreiben
Sie etwa 100 Worter.

Bcero 6amos 3a 3ananue: 15

O1CHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 3aaHUI0 (MOJICIIBHBII OTBET):

Bcero 6amios 3a 3ananue: 15

Pemenre KOMMYHUKATHBHOHM 3aJayi: 3aJaHUE BBINOJHEHO MOJHOCTHIO; COMAEPIKaHHWE OTPaKaeT BCE aCIeKTHl, YKa3aHHBIE B
3ajlaHuH; CTHIICBOEC 0(hOPMIICHHE PeUr BEIOPAHO C YIETOM IIEJIU BhICKa3bIBaHUs (5 0aIIOB).

OpraHuzanys BBICKa3bIBaHHS: (HOPMAT BBICKA3bIBAaHHS COOJIO/AEH; BBHICKA3bIBAaHHME JIOTUYHO; CPEACTBA JOTHUECKOH CBS3U
UCIIOJIb30BaHbl IPaBUILHO ( 5 0aiioB).

S13pIKOBOE OOPMIICHNE BHICKA3bIBAHHSL: HCTIOJIB3yEMBIH CIIOBAPHBIN 3allac COOTBETCTBYET IIOCTABIEHHOI 3a/1aue; MPaKTHYECKU
HEeT HapyIICHHH B HWCMOJb30BAHUK JICKCHKH, HCIOJB3YIOTCS TPaMMATHYECKHE CTPYKTYpPhl B COOTBETCTBHH C IOCTAaBICHHOMN
KOMMYHHKATHBHOM 3a/aueif; MPaKTHIECKH OTCYTCTBYIOT TpaMMaTHUECKHE OMHOKH (5 6aoB).

Ounenka cpopMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIMIi:

Bcero 6a/10B:59.

IloporoBelii ypoBeHsb: 19 6a/110B (yA0B/1eTBOPUTEIBHO).
IIpoaBuHyTHIH ypoBeHb: 40 6a/1510B (X0poI1LO).
Bbicokuii ypoBenb: 59 6a/1710B (OTJMYHO).
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